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Die Dacke der zweigeschossigen Briicke zwischen der alten Villa und dem neuen Grinderzentrum ist Teil der Terrassenlandschaft um das Konferenzdeck,
The ceiling of the two-stary bridge between the old villa and the new start-up centre is part of the terraces around the conference deck.

tenwerks (DSW). Dafiir war das Haus von Rudoli Wurzinger um
eine Ebene auf dref Geschosse aufgestockt und der Altan mit einem
2euen Rundbogen-Portikus versehen worden. Im Stiegenhaus er-
ichienen zwei NS-Propagandabilder von Franz Kéck, die nun text-
ich vom Zeithistoriker und Rektor (1993-97) Helmut Konrad kom-
nentiert und vom Kiinstler Richard Kriesche ganzilachig mit einem
ichriftzug auf Glasscheiben versehen wurden,

von beiden Straflen aus sichtbar und direkt zuginglich zu machen.
Den niedrigeren zweigeschossigen Bauteil platzierten sie an der
Schubertstrafe. Hier befand sich auch das ehemalige zweigeschos-
sige Stall- und Nebengebiude der Villa, das der ASVK nicht schiit-
zenswert erschienen war, Die dahinterliegende dreigeschossige ehe-
malige Villa mit neuem Dachaufbau ist nun auch noch von einer
weiter entfernten Position innerhalb des weitlidufigen Unicampus
gegentiber klar erkennbar. Den hisheren sechsgeschossigen Bau mit
zwei rlickspringenden Dachgeschossen hingegen setzten die Archi-
tekten an die bereichsweise niedriger bebaute Leechgasse, deren his-
torische Trauflinien in der Fassade nachmodelliert sind. Zum west-
lich benachbarten Studentenheim hin entstand ein angenehm be-
schatteter, allseitig Zugdnglicher Stadtraum unter der Platane, der
auch als zweiter Hauptzugang des Griinderzentrums dient. Und zum
ostlich angrenzenden Villenpark hin blieb ein wenige Meter breiter
Streifen frei, der an der Leechgasse fiir einen seitlichen Zugang so-
wie flir die Zufahrt in die Tiefgarage genutzt wird. Die Entscheid?g/
fiir einen niedrigeren Baukdrper, der nun von der Hochschiilersc aft
(OH} fiir ihre Servicestellen genutzt wird, bedingte auch die unter-
irdische Anlage einer Druckerei sowie einiger Biiros. Sie wurden als
‘Ubergang zwischen dem OH-Gebdude und der Villa sowie in deren
Untergeschoss platziert, Viel Tageslicht erhalten sie durch Glaswin-
de an einem kontemplativ bepflanzten Lichthof sowie von einem
Lichtgraben, der in begriinten Treppen abgebéscht ist. Am Dach des
OH-Hauses sind die Riickkiihler hinter dachflichenartig geneigten
Lochblech-Screens platziert. Sie sind mit der Haustechnik-Zentrale
im Untergeschoss des Leechgasse-Trakts verbunden,

Jrei Hduser und ein Baum Dass die Villa erhalten wurde, ist
or allem der ASVK zu danken. Vom Bundesdenkmalamt nicht be-
insprucht, hatte das Grazer Biiro Domenig und Wallner im Vorfeld
ine Bebarungsstudie durchgefiihrt, die auf dem Abriss des Hauses
asierte. Erst knapp vor Wettbewerbsbeginn stellte es die ASVK im
pril 2017 unter Schutz, sodass nun das umfangreiche Raumpro-
-amm unter Einbezug der Villa zu realisieren war. Auflerdem steht
if dem Grundstiick zwischen Schubertstrale und Leechgasse eine
ofe Platane, die man ebenfalls erhalten wollte. So war das Raum-
ogramm nun auf drei Baukérper aufzuteilen: Einen an der Schu-
ristrafie, die Villa sowie ein weiteres Gebiude an der Leechgasse.
1schnitt und innere Verbindungen der neuen Volumina entschie-
n {iber die Qualitit der stadtebaulichen Einbettung. Im Juli 2017
Irde der Wettbewerb entschieden. Viele Beitridge hatten einen hj-
ren Bauteil an der Schubertstrafe gegeniiber den Uni-Gebiuden
s dem 19, Jahrhundert vorgeschlagen, sowie einen niedrigeren
der Leechgasse, in Trauthéhe der geschlossenen zwei- und drei-
schossigen BIockrand-Wohnbebauung der anderen Straenseite.

if allen Ebenen Dpas Projekt von Jasmin und Jakob Leb-Idris
1 Iris Reiter, die sich seit Schulzeiten kennen und fiir dieses Pro-
t zusammentaten, ging den iiberraschenden umgekehrten Weg:
verfolgten das Ziel, sowohl die grofe Platane als auch die Villa

Dorfplatz und Lochblech Al dies ist fiir den Besucher je-
doch erst auf den zweiten Blick wahrnehmbar. Die geschickte An-
ordnung der Baukérper zieht ihn nimlich Zuerst von beiden Strafen-
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seiten her unvermeidlich zur lockenden Platane in (.ier Mltteﬁizi
Crundstiicks. Von diesem kleinen Dorfplatz aus schreitet n-la;:t -
eine breite Freitreppe, die aus Riicksicht auf den Eaum nic =
damentiert ist, sondern am Gebdude héin'gt, auf die Terras: Et o
einer zweigeschossigen Brficke. Sie Verb{ndEt den thh__enh ?15 b
der Leechgasse mit der Villa. Rechts betn.tt man das Bu;o a o
seinem unregelmafig fiinfeckigen Grundrls',s auf sechs Ed erz[ebl:;asse
Riicksprung der beiden obersten schafft eine umlell.ufen ‘e P
im vierten Obergeschoss, {iber die sich Lochblechfldchen in e
geschriebenen Neigung von 69 Grad als abstrakt.e Andeutunﬁ e
Daches schieben. Die Biiros mit offenen Installfitlonen unter ;rh o
tonkernaktivierter: Decke bieten kleinere Einhelt_en an der Lr.me gl
seite, Besprechungsraume zum benachbarten Villenpark hin so
Crofraumbiiros entlang der Leechgasse.

Allseitige Kommunikation Die adaptierte und aufg.estockltle_
Villa wird verwiegend fiir Co-Working-Space? genutzt, C}l; sp;n
tan im Erdgeschoss-Café angemietet werden kinnen. Der Ubergang

i i i hubertheim der Werkgruppe Graz.
fziigigen Lichthof beim Gebdude der Hochschiilerschaft bieten s;\ch ?\:Ig::tauu:ig:'sssazﬁﬂm.
C;Jes\.via;? tghr: Schgubertheim dormitory by the Werkgruppe Graz open up from the s

vom Studenten- ins Unternehmerleben sollnso méglichstdmsecii;
schwellig gestaltet werden. Die Grofiraumbiires nehmt-aln hzus i
te und zweite Cberschoss ein. Mit dem‘neuen h?hen Buisfunktio_
der Leechgasse sind sie iiber einen zwe1gesch05.51gen ntl)u tj unkte-
nalen Begegnungsraum mit Rampen und Galerlep ver ;1(111 © ],JaCh
als Briicke zwischen die beiden Hauser g_espannt ist. AE et pach
der ehemaligen Villa wurde als riickspr-mgende Holz on.st nifener
ein ,Konferenzdeck” gesetzt, Es bietet ein I.’ause"nfoyer mtl tt)eﬂbar
Treppe und Bar und ist in bis zu vier Semmarralime un.er efasst.
Rundum ist der Raum von begehbaren Terrassenﬂaf:henLelnsbIECh‘;
die grofartige Rundblicke {iber Graz bieten. Geneigte I())C .
bilden eine Dachiorm als schattenspende':nde Laube aus. R1e s .
baulich héchst wirksame Aufteilung EII{ES komglexen a;[;{l'l')ck_
gramms auf drei Baukgrper, deren Modelllllerun}?"tlr::n\:g‘r;e :;18 ; :Wie
ingen auf kontextuell jeweils kritischen Ho
:}?:: IQ:Ig'lfl;'a'.rencl-zcmierencle Einhtiflung in markante I:‘OChblf(Ch-d 032‘
Glasflichen in Weift und Schwarz erzihlen auf beeindruc enIl o
quente wie diskrete Weise von ihren Bedingungen und Nutzungen.
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New Project

Schubertstrasse, opposite the 19th century university buildings, and a
lower one on Leechgasse, with an eaves height that relates to the two
and three-storey block perimeter housing on the far side of the street.

On ali levels The project by Jasmin and Jakob Leb-fdris and Iris
Reiter, who have known each other since their schooldays and who
combined forces for this project, took the surprising opposite route:
they pursued the goal of making both the plane tree and the villa
visible and directly accessible from both streets. They placed the
lower, two-storey building on Schubertstrasse. A two-storey stables
and outhouse building for the villa had once stood here but was
not deemed worthy of preservation by the ASVK. The three-storey
former villa behind it, with its new roof element, is now clearly
identifiable, even from further away on extensive university campus.
In contrast the architects placed the taller six-storey building, the top
two floors of which are set back, on Leechgasse where the develop-
ment is, at places, somewhat lower and indicated the historic eaves

leb idris architektur, Architektin Iris Reiter

line in the facade of their new building. Towards the neighbouring
student dormitory in the west a pleasantly shaded urban space that
is accessible from all sides was created beneath the plane tree. It also
serves as the second main access to the start-up centre. To the east,
in the direction of the villa’s park, a strip a few metres wide was
kept free of building and is used for a side entrance from Leechgasse
and for the driveway down to the underground garage. Deciding
on a lower buildiag, which is occupied by the service centre of the
student union, atscigneant that the print shop and several offices had
to be placed underground. They were placed as a transition between
the student union building and the villa and in the basement. They
receive plenty of daylight through the glass walls to a lightwell with
contemplative planting and from a basement area with a stepped,
planted embankment. The heat exchangers on the roof of the stu-
dent union building are screened by perforated metal screens that
slope like areas of roof. The heat exchangers are connected to the
building services plant in the basement of the Leechgasse building.

Co-Working-Bres in

der umgebauten Villa.
Co-working officesin

the remodeled villa.

rZr

Village square and perforated metal However, visitors reg-
ister all of this only on taking a second look. The skilful positioning
of the volumes inevitably draws them from both sides of the street
to the attractive plane tree in the middle of the site. From this small
village square you walk up a broad outdoor flight of steps which,
on account of the iree, does not have foundations but is hung from
the building, to a terrace under a two-storey bridge that connects
the tall building on Leechgasse with the villa. On the right you en-
ter the office building with an irregular pentagonal floor plan on six
levels. The two top floors step back, creating a continuous terrace
at fourth floor level, above which areas of perforated metal, inclined
at the stipulaied angle of 69 degrees, abstractly evoke a roof. The oi-
fices, in which the services are exposed beneath the concrete core
activated ceiling slab, consist of smaller units on the internal court-
yard side, conference rooms iacing the neighbouring villa park, as
well as open plan offices along Leechgasse.

Commixpicatrion on ell sides  Adapted and with an additional
floor, the villa is used mostly for co-working spaces that can rented
spontaneously in the ground floor café, The intention is to make
tha transition from student life to entrepreneur life as easy as possi-
ble. The open plan offices occupy the first and second floors. They
are linked to the tall new office building on Leechgasse by a twa-
storey multi-functional meeting space with ramps and galleries that
bridges between the two buildings. On the roof of the former villa
a “conference deck” was placed, a set-back timber construction. it
offers a foyer with open stairs and a bar and can be subdivided into
up to four seminar rooms. The space is surrounced by accessible
terraces that offer wonderful views of Graz. Inclined areas of perfo-
rated metal that imitate a roof form a shady pergola. The distribu-
tion of the complex program of spaces among three buildings that
are modelled: with projections and recesses at contextually critical
heights and encasing them in an explanatory and zonal fashion,
using striking areas of perforated metal or glass in white and black
is highly effective in urban design terms and tells about the circum-
stances and functions in an impressively elogquent yet discreet way.

Das mehrfach unterteilbare Konferenzdeck bietet beste Ausblicke auf den alten
Grazer Unicampus. The divisible confarence deck offers good views of the old
Graz university campus.
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New Project

3. Obergeschoss 3rd upper tevel

Erdgeschoss Ground floor plan

ek g

teb idris architektur, Architektin iris Reiter
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Untergeschoss Lower lavel
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Léngsschnitt Longitudinal section

10m

Lageplan Site plan

Grundstucksflache
site area: 2767 m?

Nutzflache flour
area: 5100 m?

Bebaute Flache
puilt-up area: 1100 m?

Umbauter Raum
cubage: 24.500 m?

Planungsbeginn start
of ptanning: 2017

Baubeginn start of
construction: 2019

Fertigstellung
completion: 2021

Baukosten (KG 1-8)
building costs:
14,5 Mill. Euro

Bauwherr client:

ZW1 GmbH, Universitat
Graz realisiert durch die
BIG Bundesimmobilien-
gesellschaft m.b.H.

Planung planning:

Arge leb idris architektur
und Architektin Irig
Reiter

Projektlaitung project
manager: Jakob Leb, Iris
Reiter, Jasmin Leb-ldris

Mitarbeiter assistance.
Bernhard Obholzer,
Klemens Altmann, Rein-
gard Cede, Katharina
Schicker, Marianne
Machner, Mario Marin,
Andrea Hofer

Statik structural
consultant:

Z5Z Ingenieure und
ABES Wagner & Partner
ZT -GmbH

Landschaftsplanung
landscape planning:
zwoPK Landschafts-
architektur

Fassaden facades:
Fritscher Stahlz und
Metalibau

Dach roof:
Robert Schiftner

Mauerwerk masonry:

Sirabag

Fenster windows:
Bau- und Mobeltisch-
lerei Rauscher/ m+e
Metallbau

Turen doors: m+e
Metallbau / Gleichweit

Elektroinstallationen
zlectrical services:
Florian Lugitsch

HKL+5S HVAC + sanita-
tion: Markus Stolz, TB
Buchgraber {Planung}

Zentrum fiir Wissens- und Innovationstransfer/ Unicorn Universitat Graz schubertstraBe & und 62, Leechgasse 5, 8010 Graz

Aufzug elevators: Kone

Sonstige Installationen
other service utilities:
Sommer MSR

Lichtplanung/-ausstat-
tung lighting planning/
fittings: Ogrisek &
Knopper

Baden flooring:
Drini Memed|,
Ebner&wiedner

Mébel furnishings:
Fiirst, Modl, Gribler
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